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REDAKTOREN HAR ORDET

Sommaren innebér fér manga ledighet for semester men for konserva-
torer i falt kan sommaren daremot vara en hektisk period med arbete.
Faltkonservatorn har d@ méjlighet for de utomhusarbeten som kraver
varmgrader, bdde fér hander & material. Sommaren innebér att arbe-
tet i rda kallstallda byggnader blir uthardligt d&@ man kan ta en paus
och g& ut for att varma sig en stund.

Jag har nog namnt det férut, att konservatorer ar en mobil profes-
sion. Inte minst syns det pa alla reportage som ndr Realia. Ldsarna,
tillika Realias reportrar, har ett geografiskt spritt arbetsfalt och bevakar
flitigt konferenser & kurser som ges 6ver hela varlden. Félj dom pa
végen genom Realia! I detta nummer far vi besdka Géteborg, Sigtuna,
Svendborg, Bergen, London, Leeds och Hong Kong - Tack alla skriben-
ter for att ni delar med er av era erfarenheter till oss!

P& redaktionen &r vi ocksd ute och rér pa oss en del, var och en
pa sitt hall, darfor kan det bli svart att fa till redaktionsméten, vilket
ibland férlanger pressldggningen. Sjalv har jag under varen rért mig
mellan Visby, Stockholm, Géteborg och Helsingborg i jakten pa att
utreda metodik kring farg- och byggnadsarkeologiska undersdkningar.
Projektet gav tydliga resultat p& sadant som vi maste arbeta vidare
med men framfér allt har det varit jatteroligt att fa tréffa alla intresse-
rade och engagerade kollegor som arbetar inom s& manga olika omra-
den inom kulturvarden.

Nu tar vi pd redaktionen lite paus i arbetsresandet och hoppas pa
lite avkoppling och varmande sol.

Vi moéts igen i host!

Trevlig sommar 6nskar redaktionen!
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BEVARAD
KONSERVATORSKONST!

I kdllargdngarna under Kontoristféreningens hus vid Bastionsplat-
sen finns konservatorstudenternas viaggmalningar bevarade.
Konservator Jessica Lindewall tar med oss pd uppticktsfird i ett

dolt kdllargalleri.

Ar 2008 flyttade institutionen fér Kulturvard till nya lokaler efter 20 &r vid
Bastionsplatsen i Goteborg. Det var konservatorsutbildningens allra forsta
klass som pa hosten 1987 skapade de tidigaste kalkmalningarna i kélla-
ren. Ett moment som kom att ingd i utbildningen for efterféljande klasser
under flera 8r.

Numera finns Restaurang Ritz i de anrika lokalerna. Nar forna studenter
besbkte restaurangen for ett tag sedan uppdagades att i ombyggnationen
hade de nya &garna gjort anstrdngningar fér att bevara kalkmalningarna pa
vdggarna i kallargdngarna.

Ritz personal fick reda pd att de pa besok hade ndgra av skaparna till
verken som prydde deras vaggar och bjéd in till en konstvisning bakom
kulisserna.

Se alla bilder fr@n beséket pa http://www.nkf-s.se/foumlr-medlemmar.html
Text och foto: Jessica Lindewall

Pia Christensson gér ldngre in
i kdllargdngarna och lyfter pa
den skyddande platsen.
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FLYTTEPROSIJIEKTET
PA UNIVERSITETS-
MUSEET I BERGEN

Vad gor man nar objekten ar for stora for his-
sen och for tunga for att baras ner for trap-
porna nér ett stort flyttprojekt redan ar igdng?

Konservator Madelein Arnoldson har svaret och

berattar for Realia om nar de stora naturhisto-

riska montagen skulle flyttas.

Byggnaden Naturhistorisk Museum, Universitets-
museet i Bergen, ar under renovering och flyttepro-
sjektets konservatorer ansvarar for flytten av ut-
stallningssamlingarna. Under sommaren och hdsten
2014 skulle stora naturhistoriska montage flyttas
fr&n byggnadens andra vaning. M&nga av montagen
var for stora for hissen och allt fér tunga att béaras
ned for flera trappor. Problemet |8stes i samarbete
med entreprendren som renoverar byggnaden och en
flyttfirma. Nar ett av de stora fonstren dppnades upp
fanns mdjligheten att fira ned de stora montagen
med lyftkran.

Riksrevisjonen granskade &r 2002 och 2003 statli-
ga museer i Norge med uppfdljning 2008. Rapporten visade bland annat pa
bristfallig férvaltning och otillrdckliga magasin p& Universitetsmuseet i Ber-
gen!. Flytteprosjektet startade 2012, efter férprojekt med bland annat pla-
nering av magasin. Ett nytt externt magasin hade bérjat byggas 2011 och
fardigstalldes under 2012 men undantag av en del tekniska detaljer?. En av
flytteprosjektets huvuduppgifter ar att flytta utstéliningssamlingar till det
nya magasinet. Kulturhistoriska foremal behdvde flyttas till battre magasin
men eftersom Naturhistorisk museum skulle renoveras och alla utstéllning-
ar fornyas blev detta prioriterat. I flyttprocessen for alla objekt ingar pack-
ning, fotografering, registrering, rengéring och skadedjursbekampning som
i de flesta fall sker genom frysning.

Under sommaren 2014 bdrjade férberedelserna for att flytta de stora
naturhistoriska montagen i utstallningarna pa andra vaningen. Dessa var
allt fér stora for museets hiss och for tunga att béras ned for trappen.
Montagen behandlades darfér pa plats. Eftersom halsoskadliga amnen, till

exempel arsenik och kvicksilver, kan forekomma hos monterade djur med NOTER
péls och fjader byggdes en temporér saneringsbox pd museet. Oppning- ! Riksrevisjonen dokument
arna i ett genomgangsrum tatades med tjock plast. De monterade djuren nr. 3:9 (2002-2003), s. 4 och
rengjordes med tryckluft. Damm och andra partiklar samlades upp i ett dokument 3:10 (2007-2008).
mobilt utsug. Under detta moment anvéndes alltid tyvekdrékt och frisk-

luftsmask med P3-filter. 2 Lorentzen 2012, s. 56-58.

Logistikproblemet med att fa ut de stora montagen ur byggnaden [s-
tes i samarbete med museets byggentreprendér. Ett av de stora fonstren




dppnades upp pa andra vdningen for att fa in byggmaterial och d& kunde
flytteprosjektet ocksd f& ut montagen. Montagen pa trapallar kérdes in i en
dppen container som fran fénsteréppningen firades ned med lyftkran. Mon-
tagen sikrades pd pallarna med spannband och packades med plast som
skydd mot regn. Utsatta delar p& montagen som 6ron och nos sékrades
ytterligare med silkespapper, cellair och plast. En extern flyttfirma hyrdes
in for hjalp med tunga lyft och lastbilstransport.

Det fanns misstankar om skadedjur p& montagen efter manga ar i det
gamla museet. Innan inflyttningen i nytt magasin behdvdes skadedjurs-
bek&mpning. Museets egna frysar var allt for sma for de stérsta montagen
och det skulle ocksa ta for 18ng tid att frysa 60 stora objekt. Plats hyrdes i
en stor oklimatiserad fryshall i samarbete med ett glassféretag. De monte-
rade djurens tander beddmdes vara mest utsatta for sprickor under oklima-
tiserad frysning. Munnar och betar packades darfér tatt med buffrande sil-
kespapper under plastwrap. Det tog en arbetsvecka att transportera mon-
tagen frdn museet till fryshallen dar sammanlagt 46 av dem frystes i -26°C
i 3 veckor. Montage som beddmdes fér dmtaliga for oklimatiserad frysning
behandlades i museets klimatiserade frys i -40°C i en vecka.

Med hjalp av flyttfirman placerades montagen i det nya magasinet. Flera
av montagen kommer troligtvis restaureras och ater stéllas ut i den reno-
verade museibyggnaden. Oppningen &r planerad till 2018.

Flytteprosjektet p& Universitetsmuseet i Bergen I6per mellan 2012 till
2015. Valkommen att se tidigare och kommande handelser i bloggen: htt-
ps://thegreatcollectionmigration.b.uib.no/

Text: Madelein Arnoldsson
Konservator, Flytteprosjektet, Universitetsmuseet i Bergen.
Foto: Maiken Ploug Riisom

Placering av isbjérn pd fundament i det nya
magasinet med konservatorer och flyttfirma.
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® Lorentzen, Marie-Louise.
(2012). Samlinger pa flyttefot.
Arbok for Universitetsmuseet i
Bergen, s.52-59.

® Riksrevisjonen:
"Riksrevisjonens undersgkel-
se av bevaringen og sikringen
av samlingene ved fem stat-
lige museer” (2003). https://
www.riksrevisjonen.no/rap-
porter/Sider/Dokumentbase_
Dok_3_9_2002_2003.aspx

"Riksrevisjonens undersgkel-
se av bevaringen og sikringen
av samlingene ved statlige
museer” (2008). https://
www.riksrevisjonen.no/rap-
porter/Sider/Dokumentbase_
Dok_3_10_2007_2008.aspx
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ETT KONTAMINERAT KULTURARV

Kontaminerat kulturarv — Pesticider pd museet ar titeln pa det sym-
posium som hoélls den 23-24 april i Svendborg i Danmark. Sympo-
siet fokuserade pa den historiska anvandning-
en av bekampningsmedel, vilka som har an-
vants och hur skadliga dessa ar for manniskor
och foremal. Vilka ar riskerna, hur och med
vilka rutiner utfors arbetet med féremal och
hur kan ett foremal rengodras fran rester av
bekdampningsmedel? Carola Haggstrom, utre-
dare vid Riksantikvarieambetet, rapporterar
har for Realia fran symposiet och om arbetet
med ohdlsosamma och giftiga @mnen i sam-

lingar.

Efter en flygresa till Kpenhamn och darefter tag
ner till Fyn och Svendborg kom jag fram till Hotel
Christiansminde och den utomordentligt vackra
plats dar symposiet holls. Dar moétte jag de tretton
foredragshéllare och ett sextiotal deltagare fran
Tyskland, Norge, Sverige och Danmark som deltog
i symposiet under tvd intressanta dagar. De flesta
foredragen holls pa danska, sa det var till att véssa
dronen for att hdnga med i spraket.

Arrangorerna KEP, Konservatorernes Efteruddan-
nelses Pulje, bildades 1968 nadr behovet av vidare-
utbildning for yrkesverksamma konservatorer upp-
méarksammades. KEP har darefter genomgatt olika
organisatoriska féréandringar éver dren, nu senast
2008 nar KEP blev en del av ODM - Organisationen
Danske Museer.

Trine Sgrensen, sekreterare i KEP, hadlsade valkom-
men och forsta foredragshallare ut var Helene Tello
frdn Staatliche Museen zu Berlin, Ethnologisches
Museum. Hon gav en historisk tillbakablick av an-
vandandet av olika bekdmpningsmedel. Arsenik,
Kvicksilver, Lindan, Naftalin, Diklorvos och DDT ar
exempel pa flitigt anvanda bekdampningsmedel. Fler
foredragshéllare vittnade om anvandningen av samma bekampningsmedel.
Marielle Berg, konservator vid University Museum of Bergen, berattade om
sina forsdk med att identifiera rester av bekampningsmedel med en hand-
hallen XRF. Andra dagen fick vi héra om olika metoder fér att avidgsna res-
ter av bekampningsmedel, t.ex. med hjalp av laser, olika varmebehandling-
ar, tryckluft, tvatt i I6sningsmedel eller koldioxid, men dven om férsok med
mikrovdgor och mikrobiella substanser. Olika metoder fér personskydd med
dragskap, skyddsmasker och handskar presenterades ocksd samt nagra




olika analysmetoder for att identifiera de rester av bekdmpningsmedel som
hittas.

Det var en intressant konferens med m&nga kompetenta personer och
intressanta kontakter infor vart fortsatta arbete med gifter i samlingar.
Riksantikvarieambetet har, tilsammans med Nordiska museet och Medicin-
historiska museet i Géteborg, beviljats FoU-medel for att under ett ar driva
ett expertnatverk samt arrangera ett seminarium om ohdlsosamma @mnen
i samlingar.

Det kommande seminariet kommer att ha bredare fokus och aven ta upp
problematiken med att féremalen i sig kan innehalla giftiga &mnen. Det ar
inte ovanligt med instrument med radioaktiva eller giftiga kemikalier, gam-
la speglar med kvicksilver, giftpilar eller vapen.

Med né&tverket vill vi sammanfora expertis fran myndigheter med kon-
servatorer och samlingsférvaltare verksamma vid museer. Det huvudsakli-
ga syftet ar att informera och sprida kunskap om att det kan finnas ohalso-
samma féremal pd vdra museer. Med information, ratt personligt skydd och
forhallningséatt ar det dock fullt majligt att halla, visa och anvanda dessa
museiforemal.

Text och foto: Carola Hdggstrém
Utredare vid Kulturv8rdsavdelningen, Riksantikvariedmbetet.
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VAD AR SKILLNADEN PA EN
MONSTRANS OCH EN PYXIS?

Snart finns svaret pa detta och information kring éver 400 andra
kyrkliga foremal samlade pa ett och samma stiélle i Kyrkans fore-
mal - beskrivande lexikon. Lotta Méller, som i héstas bérjade som
redaktor i projektet, berattar har om arbetet med ett efterldangtat

lexikon, som snart gar till tryck!

I augusti 2014 blev jag kontaktad av Charlotta Hanner Nord-
strand, universitetslektor vid Institutionen for kulturvard pd
Goteborgs universitet. Hon undrade om jag skulle vilja delta i
ett projekt for att ta fram ett tekniskt beskrivningslexikon éver
kyrkliga foremalstyper. Jag var da just nyutexaminerad pap-
perskonservator. Det |at som ett spannande projekt och en bra
utmaning. Jag tackade naturligtvis ja.

Projektet hade d& redan pagatt sedan 2010. Idén om ett
lexikon &ver kyrkliga foremal hade véckts av Anna Adrian,
konservator pd Géteborgs Stadsmuseum, och Charlotta Han-
ner Nordstrand under arbetet med kursen Kyrkostudien, ett
delmoment som ges p& konservators- och bebyggelseanti-
kvarieprogrammets andra termin. Efter diskussioner med
Anna-Gretha Eriksson p& Riksantikvarieambetet, antikvarier
och konservatorer pa Svenska kyrkan, Joakim Hansson, konsthistoriker
och universitetslektor frdn Hogskolan pa& Gotland och konservator Gunnel
Berggren vid Uppsala domkyrka, hade en forstudie genomférts av paret
Charlotta Hanner Nordstrand och Jon Erik Nordstrand. Forstudien hade
tydligt pekat pd att det fanns ett stort behov av att samla information om
alla typer av kyrkliga férem&l pd ett stalle. Och inte minst géra informatio-
nen tillgénglig bade for kyrkans personal, besékare och framférallt for anti-
kvarier och konservatorer som arbetar med att uppratta inventarieférteck-

KYRKANS
FOREMAL

BESKRIVANDE
LEXIKON

http://science.gu.se

ningar, vard- och underhalisplaner. Kunskapsférdelningen om de kyrkliga aktuellt/nyheter/
foremalen ser helt annorlunda ut nu &n for 30 &r sedan. Idag har inte alla Nyheter%20Detalj//
manniskor en vana av att vistas i de kyrkliga miljéerna och m&nga féremal forsta-illustrerade-

ar darfor helt okanda. Samtidigt har inte alltid personalen i kyrkan kunskap lexikonet-om-kyrkans-
om féremalen utifr@n ett material- och kulturhistoriskt vardeperspektiv. foremal.cid1309823

Projektet med lexikonet ar ett samarbete mellan Goteborgs universitet
och Svenska kyrkan. Projektgruppen har till sin hjélp haft en referensgrupp
av flera stiftsantikvarier och en prast och arbetet har finansierats med
medel frAn KAE, kyrkoantikvarisk ersattning. Malgruppen &r saledes bade
studenter, utbildade konservatorer, antikvarier, kyrkans medarbetare och
personal som ska uppratta och arbeta med inventarieférteckningar och inte
minst kyrkobesdkare.

Jag pratade med en teologistudent som blev valdigt intresserad nar jag
berattade om lexikonet. Alla som studerar till prast har idag inte nédvan-
digtvis en bakgrund som besékare vid gudstjanst och mdssa. For dem skul-
le lexikonet vara till stor hjalp.

Forsta oktober borjade jag arbeta i projektet som redaktér. Min uppgift var



att sammanstalla all text och allt bildmaterial i en volym och i en enhetlig
form. Det ar fyra forfattare till texterna och de har alla olika bakgrund och
expertomraden. Textilkapitlet, det kapitel med flest ingdende uppslagsord,
har skrivits av Gunnel Berggren, textilkonservator med 1&ng erfarenhet av
arbete med kyrklig textil frdn Uppsala domkyrka. Bokkapitlet har skrivits
av Fanny Stenback, bokbindare och papperskonservator som idag arbetar
med inventering av Skara stifts kyrkobibliotek. Kapitlen rorande de fasta
inventarierna sdsom altare, predikstol, orgel och bankinredning har skrivits
av Joakim Hansson. Dopredskap, nattvardskarl, ljusredskap och gravmin-
nen med mera har legat pa projektledare Charlotta Hanner Nordstrands
bord. Fantastiskt detaljerade och vackra illustrationer har till textilkapitlet
och en del av de fasta inventarierna tecknats av Maria Henje, konstnar och
universitetsadjunkt vid Institutionen fér kulturvard.

Nar jag blev del av projektet var den stora delen av textmaterialet redan
fardigt men var i en relativt spretig form. Jag har fatt “klippa till frisyren”,
ibland kapat testar som stuckit ut och i andra fall omformat den befintliga
texten. I vissa fall har jag ocksa fatt be om mer volym. Det &r otroligt att
fa jobba med ett sa rikt material. Jag har fatt ta del av hela det samlade
materialet och hela tiden haft en éverblick av inneh3llet och alla ingdende
delar. Jag har fatt lara mig om b&de den liturgiska drékten, om mullstéll
och dopfuntar, om hur en orgel fungerar och om skillnaden mellan altar-
skrank och korskrank.

Sedan januari har jag ocksa fatt teckna de begrepp som inte Maria Hen-
je gjort illustrationer till. Arbetet med illustrationer har varit sarskilt roligt.
Inte forestdllde jag mig att jag skulle fa s& konkret anvandning for mitt ar
pa férberedande konstskola.
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Det ar intressant hur viktigt det ar att visualisera kunskap. Det beror
naturligtvis p& laggning men jag kan sdga att jag efter att ha tecknat
manga av begreppen kanner mig mycket sdkrare pa vilket latinskt namn
som hor till vilket foremal. Akvamanile? Jo, det &r en kanna som ser ut
som ett lejon! Och Pieta, jo det &r den s6rjande Maria med Jesus i famnen,
den minns jag sarskilt for dar fick jag kritik for Marias tydliga dubbelhaka
pa mitt forsta utkast!

Till grund for de viktiga illustrationerna ligger fotografier tagna av paret
Hanner Nordstrand under manga ars arbete, studiebesdk och resor i och
till kyrkor runt om i Sverige. Utan dessa fotografier hade det varit mycket
svart att fa till ett s3 omfattande bildmaterial. Utan illustrationerna gar
delar av lexikonets funktion férlorad. Kan man inte namnet pa det féremal
man soéker, ja d& kan man alltid bladdra sig genom bilderna for att hitta
ratt.

Nu bérjar projektet lida mot sitt slut. Texterna &r ute for en sista dver-
syn fran referensgruppen och den grafiska formen ar satt. Den 1 juni ska
materialet levereras till Svenska Kyrkan och férhoppningen ar att den
tryckta upplagan ska finnas nu till sommaren.

Det blir bade roligt och sorgligt. Fér de som arbetat med projektet i
snart fem &r &r det naturligtvis ocksd en lattnad. Antligen ska tradet bara
frukt. Det tréad som fran det forsta froet bara vaxt och véxt, forgrenat sig
ut till att innefatta alla de séllsynta foremal som l&tt gléms bort men som
&nda &r viktiga att ta med.

Nar lexikonet kommer ut kan det nog vara tid att se dver betygskriteri-
erna pa Kyrkostudien, lexikonet kommer att underlatta arbetet for studen-
terna avsevart. Ja, tdnk om man sjilv hade haft tillgdng till lexikonet nar
man laste kursen. D& hade det ju varit rena barnleken!

Text och illustrationer: Lotta Méller

Altarilppsats 1700-tal.
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Lista over
konservatorprogrammets
kandidatuppsatsventileringar
vt 2015

Sigridur Thorgeirsdottir
Desalination on archaeological composite objects, wrought iron and wood/
bone material: With focus on the iron component

Emma Emanuelsson
Pyrit i arkeologiska benférem8l — ett dolt problem? Undersékning och ska-
deinventering av jérn och svavel i arkeologiska ben- och benhornféremél

Ake Henrik-Klemens
Urlakning av jarn ur arkeologiskt tré med DTPA: undersékning
av koncentrationens p8verkan p8 extraktionstakten

Jonas Haggblom
Paper labels on chemical samples : a description of damages
and problems of preservation

Anna Nestrup
Kalk- och gipsstuckatur - en studie i traditionella hantverksmetoder,
material och restaurerings8tgérder

dVINIAITIINIASLVSddN

Josephine Bobeck
3D-teknik som ett verktyg fér bevarande - digital dokumentation och
fysisk rekonstruktion

Irma Wennerstrand
Reversible Modification of Flexural Rigidity of Dry Archaeological Leather
from Wet, Anaerobic Burial Sites: An Herbal Method

Sonja Holikova
The use of Dap in Consolidation of Calcareous stone : two case studies
of practical application

Katarina Olars

Hélsingeg8rdarnas textila farglandskap - ténkbara kulérer,
fédrgdmnen och fargningsmetoder i Hélsingland 1750-1870
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Har i London och lader i Leeds

Konservator Rebecka Karlsdotter har som Bothénstipendiat 2014
rest pa tva konferenser — en om har och en om lader. Hir rapporte-

rar Rebecka for Realia frdn London och fran Leeds.

Jag har haft nojet att beséka Storbritannien tvd ganger for att aka pa kon-
ferens och utbildning. I somras besdkte jag London for “Splitting Hairs!
Conference on the conservation of hair” pa The Horniman Museum and
Gardens. Mitt intresse fér material som har, horn och lader &r stort och jag
ar glad for alla kunskaper jag kan inhamta pd omrédet.

HAR I LONDON

Tvddagarskonferensen pa The Horniman var uppdelad med en dags prak-
tisk tréning och undervisning och en dag med nio féredrag om olika har-
relaterade &mnen och konservering av féredragshallare frdn UK, Frankrike
och USA. Vi &hérare kom frén hela vérlden och var till dverviagande del
kvinnor. v TN

London &r ju alltid spdnnande och Hornimans
museum ligger riktigt fint med sin héga placering
och magnifika utsikt éver staden. Tradgarden ar
valskott och intressant med beskurna trad och val-
fyllda planteringar med ovanliga vaxter blandat med
kokstradgdrdar. Museet har en spannande samling
bestdende av zoologiskt material, etnografiskt ma-
terial och musikinstrument.

Dag ett var “Training day”. Kerri Allen, som &r
forensiker med en 18ng karriar inom brittiska poli-
sen, berattade for oss om hur man anvander hri-
dentifikation som ett hjalpmedel vid brottsplatsun-
dersdkningar. Hon undervisade oss senare i laboratoriet om haridentifiering
genom mikroskopering. Manga olika djurslag har liknande hdr som det
kraver kunskap och erfarenhet for att skilja at. Olika djurhar beter sig olika
vid hantering, olika hundrasers har ser olika ut och att manniskohdr ser
olika ut var ndgra av kunskaperna vi inhamtade. Givetvis ser ju ocksa h&r
frén olika delar av kroppen olika ut. Det kan ocksa ibland vara svart att se
skillnader mellan fibrer som jute, lin etc. och har, i alla fall med blotta 6gat.
Straight, elbowed eller wine-glass &r former har kan ha som man anvander
vid identifiering.

Bra évningar fick vi gora, for det som l3ter enkelt i teorin &r lurigt i prak-
tiken. Vi fick ett utférligt studiematerial och flera prover att ta med hem
for att studera. Eftersom vi fick undersdka materialet parvis fick vi ocksa
fordjupad kontakt med varandra vilket var givande. Uppskattade ocksa att
ldra mig enkla s&tt att montera harstran i plastspetsar med lim for att |&tt
kunna gdra en snabb mikroskopering pa arbetet. P& Hornimans far man
ocksa gott te och de har en trevlig och vélfylld kakburk!

Dag tva bérjade med Marion Kite fran V&A Museum som talade om "The
uses and conservation of hair”. Hennes |&nga erfarenhet och méanga bra
exempel blev en bra mattstock for nivan pd samtliga féredrag.
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Anna Harrison, The British Museum berattade om “The conservation and
mounting of archeological objects and human remains containing hair” en
forelasning som skapar ménga intressanta fragestallningar. Har har ju ett
hogt kulturellt véarde och anses ha magiska krafter i vissa kulturer. Det gér
att man maste vara respektfull vid hantering och under konservering.

Robert Child héll ett roligt och intressant féredrag om “Hair today, gone
tomorrow- Insect pests that eat hair”. Har finns éverallt och vi skulle drun-
kna i det om vi inte hade skadedjur som &t upp det, vért att tdnka pa nar
man blir tokig p8 skadeinsekter. Han visade flera exempel pd vilka skador
som kan uppstd, bland annat en matta i en historisk miljé som sdg hel ut
men var helt upp&ten underifran.

Jag blev fascinerad av ett féredrag om “The conservation-restoration of
two human hair wigs belonging to a I7th century Holy Child from Spain/
Naples and an 18th century Holy Child from spain, sculptures from the
Musée d’art et d’historie de Chaumont, France. "Det handlade om dockor
i babystorlek man gav till unga flickor som gick i kloster inom katolsk tra-
dition. Dockorna symboliserar jesusbarnet och hade peruker av manskligt
har och flera uppséttningar med fina klader. Konserveringen av de tilltufsa-
de och skadedjursangripna perukerna var inte helt enkel och beskrevs ma-
lande. Resultatet blev lyckat och man 6nskar forska vidare i olika metoder i
perukkonservering i framtiden.

Lisa Elkin fr&n American Museum of Natural History holl ett véaldigt fint
foredrag med ett digert bildmaterial om “Research into the Properties and
Applicability of Dye Materials for Conservation Treatment” dar hon presen-
terade en amerikansk undersdkning om infirgning av hr pa uppstoppade
djur som blivit blekt. Jag upplever ofta att just amerikaner ar valdigt duk-
tiga pa att tala infoér grupp och s3 var det har ocksd. De beskrev malande
hur deras intervjuer med besokare pd museet om hur de upplevde farg-
ningen gatt till.

LADER I LEEDS

Mitt nasta lilla dventyr var konferensen “Leather in warfare” som anordna-
des av The Archeological Leather Group och The Royal Armories i Leeds.
ALC brukar ha utmarkta och valorganiserade konferenser, ofta i samarbete
med fina museer. Den har konferensen var inget undantag. Att forlagga
den p& och i samarbete med The Royal Armories var mycket lyckat. Leeds,
som ar en gammal textilstad, ar en trevlig och vanlig stad som ar latt att
forflytta sig i. Den ar enkel att bestka, med korta avstand och fina miljder.
Speciellt kand ar den for sina tidstypiska viktorianska arkader av gjutjarn
och glas.

De sexton féredragen handlade om skiftande tidsperioder och amnen
med lader inom krigskonsten som gemensamt tema. De var genomg&ende
av mycket hog kvalitet.

Bland de mer intressanta foredragen var det som Carol van Driel-Murray
holl om “"Roman Military Leatherwork” dar hon berattade om sin analys av
romerska talt. Hon beskrev mélande hur man under tidens géng férsokt
gissa sig till hur talten ursprungligen sett ut med hjalp av de bitar som
fanns kvar. Hennes pusslande och l&ngvariga arbete har lett fram till att
hon nog &r nira sanningen i sin tolkning av tdltmodellen. Hon har ocks3
deltagit i ett projekt dar man sytt upp kopior av talten. Samma talt har
ocksd sytts upp av tyska entusiaster. Britterna hade sytt sina télt p& sam-
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ma satt som de romerska talttillverkarna med kederlist och traditionell
handsém dér varje stygn dragits at for att skapa en tat sém. Deras tyska
vanner hade sytt sina reanactmenttalt p&8 modernt satt pa ladersymaskin
och fann sig genomdrénkta i det skyfall som féll. Det visade sig sdledes

att sy pa det satt man en gdng gjort visade sig 6verlagset nar regnet fll
eftersom de talten holl vatan ute. En strukturerad och logisk skarordning
av skinnen till tdlten hade givetvis anvénts vilket ocksd paverkat funktiona-
liteten, vilket ju inte &r forvdnande. Det visar bara att ratt teknik och ratt
material fungerar genom tiderna...

Otroligt spdnnande, och ur ett klimatperspektiv skrammande, med de
foremal som dyker upp nar glacidrerna smalter. Marquita Volken héll en
lysande foreldsning, "A Swiss Mercenary soldier and his equipment lost on
the Grand St Bernars Pass 1580-90”, dar hon beskrev hur laderféremal
fr&n 1580-talet hittats nar en schweizisk glacidr smélter undan. En familj
som bor i omradet har under &ren funnit diverse saker som dykt upp un-
der somrarna. Knivar, svérd och svardsskidor kénns ju igen omgdende.
Féremal i lader tenderar att foréndra sin form dver tid och kan ibland vara
svara att tolka nar de kommit bort fran det féremal de en gang var fastade
i. N&gra av laderbitarna som var svara att se i ett sammanhang hade en
storlek pd ca 6 x 8 cm och var ihoplaskade med rdhud. De underliga fé-
remalen forbryllade tills hon kom pd att hon sett liknande i en malning av
Breugel som varandes barremmar till en kont! Valdigt spannande!

Eddie Cheshire lyckades med sitt foredrag “Cuir Bouilli, an experimental
approach to the mystery” kombinera ingenjorskonst med historisk forsk-
ning. Foérelasaren hade gjort forsék med att behandla lader pa olika satt for
att géra det motstandskraftigt mot pilbeskjutning. Genom att koka lader i
olja, behandla med marmorpulver etc och sedan beskjuta med pilar kunde
hans team se vad som gjorde lddret mest motstdndskraftigt. Pilarna skéts
ur en maskin for att sakerstalla jamnheten i kraften. Intressant att ett ord
och en teori om hur man tillverkat féremalet kan bli en sanning utan att
man provat vad som egentligen avses.

"Changing styles of Anglo-Saxon Scabbards AD500-1100" beskrevs av
Esther Cameron i hennes intressanta foreldsning.
Japanska foremal diskuterades i Ian Bottomleys foreldsning “Leather and
the japanese warrior”. Mdnga japanska féoremal som vid forsta anblicken
ser ut som plat visade sig vara tillverkade av lader som behandlats och
lackats. Roligt med en foreldsare som &r s3 kunnig i historisk stridskonst!
Han havdade ocksa att skjutvapen var tidigt vanligt och mycket populért
i den japanska kulturen fastdn Japan &r sa ként for sina svard. Man har
ocksa fjall med "hardat” lader i rustningar.

"Buff-leather coats and military equipment”, en férelasning av Keith
Dowen. Som svensk &r det s& kul nar det talas om Gustav II Adolfs kyl-
ler, det ar ju magnifika plagg som verkligen ar speciella med det tjocka,
gula samskskinnet. Forelasaren hade samlat mycket information och hade
utmarkt bildmaterial. Spannande att se jamforelser med kyller fran oli-
ka stallen. Bevarandefrdgan av dessa intressanta och symboliskt laddade
plagg belystes ocksd i denna foreldsning.

Efter Karen Watts foredrag betitlat “Taken for a ride? The case for a
unique surviving leather horse bard of Henry VIII” var jag s entusiatisk.
Ett mycket spannande féredrag om hur ett oidentifierat féremal som sdg
ut som ett upp och nedvant svart laderbadkar visade sig vara Henry VIIIs
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crupper, ett rumpskydd fér hans hast att
anvanda vid torneringar. Den svarta fargen
l&r ha pamalats under 1800-talet. Fargen
har bérjat flagna och man kan ana rdda
kors mot en vit botten under! Efter analys
visade det mycket tydligt att den var ma-
lad vilket ju tyder p3 att det tillhért Henry
VIII. Efter ett samtal med Karen Watts fick
jag senare folja med in i magasinet och se
de mest fantastiska foremal. Jag hade den
stora lyckan att fa titta narmare pa Henry
VIIIs klader i magasinet, fick &ven titta pa
aldre konserveringar av hans plagg. En av
Henry VIIIs “"doublets” i rod sammet hade
hal i tyget s& att man kunde se de insydda metallbitarna. Att f& se Henrys
kldder sd néra i magasinet var helt otroligt! Intressant att jamfora olika
konserveringar genom tiderna pa samma plagg. En fullstandigt unik och
magnifik torneringssadel av tysk harkomst fr&n 1500-talet fick jag ocksa
se. Enligt uppgift ar det den enda kvarvarande av sin sort. Jag undrar ju
hur den fungerade i bruk men undersidan sdg ut att kunna ligga val pa en
h&st trots allt. Skav och revor i skinnet visar att den m&ste ha varit i bruk.
Eftersom det var min lyckliga dag fick jag ocksa njuta av de tyska handma-
lade béckerna med malningar med bilder p& méngder av torneringsekipage
som fick mig att sitta kvar i det utmarkta biblioteket i flera timmar.

Royal Armories in Leeds ar ett riktigt fint museum med en imponeran-
de samling. Man har givetvis vapen i samlingarna (fanns tidigare vid The
Tower of London), samlingarna innehdller bade blankvapen, skjutvapen och
alla méjliga sorters vapen. Man har ocksa hastutrustning fran olika upps-
uttna krigare, ja dven en elefantrustning! Mycket spannande for mig att se
hur de olika stridsteknikerna paverkar ridstil och dédrmed hastutrustningen.
I samlingarna finns ocksd en méngd rustningar, laderféremal, pilbdgar etc.
Museibyggnaden @r modern och ligger i den upprustade gamla hamnen.
Jag &r valdigt tacksam for att jag har fatt ta del av Bothénstipendiet, utan
det hade de har resorna varit omgjliga att genomféra. Ett stort tack till
Marta, Gunnar och Arvid Bothéns stiftelse och NKF-S for att jag har fatt
fara pa dessa intressanta konferenser!

Text och foto: Rebecka Karlsdotter
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Konservatorerna Lena Engquist Sandstedt, Susanne Stenbacken,
Anne-Marie Ryding har som Bothénstipendiater 2014 rest till IIC:s
kongress i Hong Kong. Folj med dem

genom rapporten for Realia har.

Tack vare beviljade medel frén syskonen
Bothéns stiftelse fick vi mojlighet att delta i
IIC:s (International Institute for Conservation
of Historic and Artistic Works) 25th biennial
Congress i Hong Kong. Kongressen agde rum den
22-26 september 2014 i Hong Kong City Hall.

Titeln pa arets kongress var "An Unbroken
History: Conserving East Asian Works of Art
and Heritage” och kongressens tema var inte
helt ovantat bevarande av dstasiatiskt konst
och kulturarv, materiellt och immateriellt.
Olika aktuella bevarandemetoder och férhall-
ningssatt presenterades och diskuterades i
relation till det traditionella hantverket, till-
verkningsmaterialet och anvandningsomraden eller tidigare restaureringar
och hur allt detta pverkar valet av bevaringsmetoder.

Det var férsta gadngen som IIC hade férlagt en kongress till den subtro-
piska delen av varlden och férvantningarna var héga. Den fem dagar 1dnga
kongressen hade lockat dver 400 deltagare fran 27 lander. Over 50 pre-
sentationer tackte in de flesta materialkategorierna. Veckan var fylld med
forelasningar fran ki 8.30 till 17.30 med efterfoljande utflykter till kultur-
historiskt intressanta platser pa kvallarna.

Flera for Ostasiens traditionella materialkategorier behandlades; textilier,
péls, skinn, lackarbeten, glas, keramik, elfenben, metall, kompositféremal,
konst p& papper, sten, polykroma féremal, men ocksd utomhusmiljder som
klippristningar i Hong Kongregionen, malningar i buddhistiska grottempel
i Dunhuangregionen eller terrakottaskulptur fran Xi'an avhandlades. Aven
preventiv konservering och miljé- och klimatfr&gor fanns med i programmet.

14 Hong Kong Congre
’.“{&ﬁ!fﬁzoldi%'!

MANDAG

P& mandagen &ppnades kongressen av IIC:s ordférande Sarah Staniforth
som under “the Forbes Prize Presentation Ceremony” presenterade 3rets
vinnare av ett av konserveringsfaltets mest prestigefyllda pris. I &r gick
priset till dr Jixiang SHAN, nytilltradd chef éver Palatsmuseet (Férbjudna
staden) i Beijing, for hans utomordentliga insatser inom professionen.
Jixiang SHANS foreldsning "People being the real owner of the cultural
heritage - the Inspiring Stories about Groups of Peasants Saving the In-
valuable Cultural Heritage of China” var en inspirerande berattelse om fyra
lyckade projekt i Kina, dar lokalbefolkningen spelat avgérande roll i ater-
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uppbyggandet av kulturarvet. I samband med jordskalv, dversvamningar
och torka férstérdes kulturarvet och ortsborna engagerades och kunde pd
olika satt bidra med kunskap och engagemang, de gamla larde de unga.
Exempel pd detta var shensiinvanarnas bidrag att bevara utgrévda forn-
minnen eller giangfolkets bidrag att bevara forntida vakttorn (diaolou) och
byar i Sichuanprovinsen.

Darpa foljde ett block med férelasningar om konservering av arkeologis-
ka textilier och thangkas (tibetansk konsttradition bestdende av religitsa
bilder férestdllande gudar eller heliga personer ur den buddhistiska tron,
mélade p& bomull eller siden). Bland anférandena om arkeologisk textil kan
nadmnas tva som bdda betonade minsta méjliga ingripanden och respekten
for foremalens integritet; “Conservation of a silk robe excavated from the
Loulan mural tomb, Xinjiang, China” av Xiaojing Kang vid Xinjiang Insti-
tute of Archaeology och “Conservation of a gauze jacket excavated from
the tomb of Zhou Yu (c 1244) in Zhenjiang, China” av Shugi Lou och Fang
Wu frdn China National Silk Museum, Hangzhou och Zhenjiang Museum,
Jiangsu i Kina.

P& kvallen &gde en valkomstceremoni rum pa Hong Kong Museum of
Coastal Defence. Museet ar inrymt i ett gammalt fort, Lei Yue Mun Fort, en
fastning byggd av britterna ar 1880 och idag restaurerad och omgjord for
att bevara och visa Hong Kongs 600-3riga historia av kustférsvar. En trevlig
tillstéllning dar det bjéds pa enklare mat och dryck och ett naturligt tillfalle
att komma i kontakt med internationella kollegor.

TISDAG

Tisdagens forelasningar handlade bland annat om tekniska studier och kon-
servering av dstasiatiska lackverk och muralmalningar. En av alla presen-
tationer som gjorde intryck var: Donna Strahan och Masahiko Tsukada fran
Metropolitan Museum of Art, NY, USA, som presenterade sitt arbete om att
méta kvicksilverutslapp fran roda lackverk, som innehaller pigmentet cin-
nober. Lacken bestar bl. a av det réda pigmentet cinnober eller vermillion
(sammansatt av kvicksilversulfid) och olika mangd urushiharts. Lacken
stryker man ut i flera skikt och polerar till hégblank yta. Lackverken kan
ocksd ha byggts upp i flera skikt som man darefter snidat fram monster i.
Kvicksilver ar flytande i rumstemperatur och avdunstar dédrmed l&8ngsamt
ut i luften. Man har lange kant till faran med hanteringen av aldre europe-
iska speglar med kvicksilverfolierat glas, dock har ingen tidigare undersokt
riskerna med hantering av de réda asiatiska lackverken. De initiala resul-
taten av matningarna av kvicksilvergaser fran cinnoberlackarbeten visar
att nya riktlinjer kring hantering, utstélining och magasinering av den har
typen av objekt ar ndédvandigt att ta fram.

Vi fick aven stifta bekantskap med mud-silk, en for oss helt okand fo-
remalstyp, genom férelasningen "The collection of mud-silk: a Southeast
Asian textile” av Kate Blair och Karen Thompson, University of Glasgow.
Mud-silk &r en textil produkt fran sydéstra Kina (Guandong provinsen),
som har tillverkats p& samma sétt anda sen Mingdynastin (1368-1644 AD).
Karaktaristiskt ar dess glansiga yta, med svart framsida och matt-orange
baksida. Sidenet fargas med yam (tanninrik rotfrukt), stryks darefter med
jarnhaltig lera (speciell fér regionen) och far ligga och torka i solen i mellan
ett dygn och tvd manader. Slutligen tillsatts ett tunt lager antracitkol fér att
skapa den glansiga svarta hartsliknande ytan pa framsidan. Traditionen och
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kunskapen lever vidare an i dag och numera anses mud-silk tillhéra ett av
de mest exklusiva materialen inom modevarldens haute couture. I foredra-
get presenterades en sidenjacka i mud-silk frdn Royal British Colombia Mu-
seum, Nordamerika. Jackan uppvisade skador i form av sm& svarta flagor
som kom fran det hartsliknande yttersta skiktet. Skadorna kunde jamforas
med bemalad textil (t ex flaggor och fanor) och ldmpliga metoder for att
sakra skadorna soktes bland konserveringsmetoder hos bemalad textil.
0,1% funori (sjdgrés/tédng) i en alkoholldsning som sprayades pa textilen
gav basta resultat. En viktig iakttagelse var dessutom att I8g koncentration
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samt att inforliva flyktigt I6sningsmedel i bindemedlet reducerar stelhet och
okar flexibiliteten, en kunskap som bér vara applicerbar &ven inom maleri-
konservering.

En kunglig mantel med detaljer i sabeltandad tigerpéls fangade var
uppmarksamhet. (“Conservation of a Fur Court Robe of the Qing Dynasty”,
Wang, Y and C Wang). Enligt foreldsaren finns det manga pélsforemal i
Kinas museer men f& konserveringsrapporter i &mnet. Férelasningen be-
skrev konserveringsarbetet med en barnmantel som tillhér Palace muse-
um, Beijing. Manteln har troligtvis burits av en kejsare under mitten av
1800-talet. Skadorna bestod av insektsskador i palsen och materialbortfall.
Vissa palsdelar var kraftigt nedbrutna pa grund av ett fargamne. Efter nog-
grann analys konstaterades att det var palsdelar fran sabeltandad tiger.
Eftersom sabeltandad tiger ar mycket ovanlig och fridlyst valde man att
ersatta de skadade delarna med ny minkpals. Nya palsdelar preparerades.

Bild: Miss china paris and
style.com
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Flera moment fér att efterlikna sabeltandad tigerpéls beskrevs ingdende,
bl a tillskarning, mjukgéring och infargning. For tillskérning och sémnad
anvandes traditionella metoder inom palstillverkning som anvands fort-
farande idag. Eftersom det finns fa rapporter skrivna om restaurering av
palsféremal inom konserveringsfaltet, ar den har artikeln av stort intresse.
Har beskrivs ingdende hur man kan kombinera hantverket inom dagens
tillverkning av pals med sdmnadskonservering och etik.

ONSDAG

Onsdagens session handlade om konservering av metall- och komposita
objekt. Shayne Rivers fran V & A Museum, London, presenterade studier
av japanska lackarbeten med metallinlaggningar av blylegeringar, dar me-
tallen korroderat och blykarbonat blivit kvar pd ytan. N&rvaron av s.k.
makiedekorationer (metallinlaggningar som ar bestrédda med ett tunt fint
metallpulver pd ett mycket detaljrikt satt) pa flera av de undersékta ob-
jekten forsvarar konserveringsarbetet avsevart. Studien fokuserade darfor
pa en konserveringsmetod, “adapting electrolytic reduction”, med ledande
polymerer i stallet for enklare electrolytldsningar, som i det har fallet 6kade
mojligheten att bevara mer av originalmaterialet.

Eftermiddagen vigdes at olika Cultural Tours i Hong Kong med omnejd.
Bland annat Ping Shan Heritage Trail, en 1,6 km 18ng vandringsled i omré-
det Nya Territorierna norr om Hong Kong som inbegrep ett bestk i den mer
&n 600 ar gamla Tsui Sing Lau Pagodan (Stjarn-samlingspagodan) och den
muromgdrdade byn Sheung Cheung. Andra besdk som ingick var forfaders-
hallen Yu Kiu samt ett besték i The Ping Shan Tang Clan Gallery cum Heri-
tage Trail Visitors Centre i narheten av den kinesiska gransen. En annan
tur som erbjoéds var nunneklostret Chi Lin, placerat relativt centralt i Hong
Kong. Besdkaren gavs en modern inblick i det gamla Kina. Det tog 10 &r
att bygga den makaldsa kopian av ett komplex med sju salar fran Tang-dy-
nastin (618-907 e kr). Endast traditionella tekniker har anvants, helt utan
spik eller skruv! Vissa delar av omradet far endast betrédas av nunnorna med-
an andra delar &r 6ppna for allmanheten. En stor park ingdr i omradet som
fungerar bade som stadens lunga och avkoppling for stressade Hong Kong-bor.

TORSDAG och FREDAG

Delar av torsdagens och fredagens fokus 1&g pa preventiv konservering
och klimatfrdgor. Sara Staniforth héll i fredagens samtal och diskussioner
kring de globala klimatférandringarna fordes. Fler alternativa, energisndla
I6sningar for forvaring och exponering, transport m.m. av museisamlingar
behévs. Nya riktlinjer fér utldn presenterades ocks8, bland annat utifrdn att
det ibland kan stallas orimliga klimatkrav pa inldnande institutioner, krav
som i sin tur kan bidra till ett exkluderande av t.ex. utvecklingslanderna.
Fler individuella 16sningar med mikroklimat anpassat efter det specifika
foremalet efterlystes samt mer forskning p& omradet. (Se den nya dekla-
rationen: Environmental Guidelines — IIC and ICOM-CC Declaration, som
klubbades p& kongressen i Hong Kong.)

En intressant paneldebatt hélls mellan féredragshdllare och 8hérare dar
fokus 1&g pa olika framtidstrender som storre klimatmedvetenhet hos mu-
seerna, energisnala I8sningar etc. Uppenbart &r att utvecklingen pa detta
omrade gar snabbt och &ven museerna &r betjénta av att félja utvecklingen.

Under torsdagen hélls &ven ndgra textila foredrag, t ex “Chinese painted
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silks for the European market in Victoria and Albert Museum, London, UK:
Conservation treatment developments”. Museet har en fin samling kinesiskt
bemalat siden fran 1700-talet som producerats fér den europeiska ex-
portmarknaden i form av drakter, liturgisk skrud och mdébeltyger. Tygerna
kom snabbt att kopieras i Europa vilket har gjort att de kan vara svara att
sarskilja. Klassiska indikatorer for kinesiskt siden &r emellertid bredare vav
och en tydlig fargkontrast mellan grundtyget och stadkanterna samt karak-
teristiska hal i stadkanterna orsakade av vavspannaren. Aven maleritekni-
ken visade sig skilja sig at. Genom att studera tidigare konserveringsatgéar-
der med olika adhesiver kunde man férfina dagens konserveringsteknik.

Ett annat spannande foredrag var ‘Thai textile conservation; Building
bridges regionally and culturally in a twenty-first-century context’ av Julia
Brennan, Parichat Saengsirikulchai och Piyamon Kingpratoommas. For tva
3r sedan 6ppnade Thailands férsta kungliga textilmuseum och konserve-
ringsateljé, QSTM (the Queen Sirikit Textile Museum). I museets uppdrag
ingdr bland annat att halla kurser och utbilda sdval museistudenter och
personal som intresserad allmanhet inom bevarande av textilier. Museet vill
fungera som kunskapscenter och serva andra museer i Thailand och Asien
med specialisering pa textilkonservering i tropiska miljder.

Fredagen &gnades ocksd at ostasiatiskt glas, keramik, polykrom skulp-
tur, sten och nya konserveringsmaterial. P& fredagen presenterade Gabriela
Krist och Regina Anna Friedl m fl. fradn University of Applied Art, Vienna, ett
projekt med att konservera ett fonster i elfenben samt arbetet med att re-
konstruera ett nytt. Fénstret som utgjordes av ett snidat gallerverk i form
av stiliserade blomformationer, utfért p& 1600-talet, tillhér palatset Patan
Royal Palace i Nepal och ingar i UNESCO:s lista 6ver varldskulturarv. Pro-
jektet fokuserade pa att konservera och konsolidera det nedbrutna elfen-
benet men ocksd pa att fa fram ett passande material for rekonstruktion av
ett nytt fonster som béattre klarar de stora variationerna i utomhusklimatet.
Det nedbrutna och skadade originalfénstret demonterades och fordes till
Patan Museum fér konservering for att darefter stillas ut p& museet. Origi-
nalfénstret skulle ta for stor skada av att dterplaceras i utomhusklimat. El-
fenben expanderar och krymper i ett klimat med stora variationer i luftfuk-
tighet och temperatur som det i Kathmandu Valley och i Idngden orsakar
det sprickbildning och delning. Rekonstruktionstestet utfordes pa flera olika
material bland annat ben av Bovidae (slidhornsdjur), Elforyn® (syntetiskt
elfenben), ananastra samt epoxyharts med olika fyllmedel. Materialen be-
démdes utifran ett artificiellt aldertest med hjalp av UV-ljus, dess méjlighet
att snida i samt vaderbestédndighet. Epoxyharts (med fylimaterial) anvan-
des slutligen till rekonstruktionen av det nya fonstret. Det nedbrutna fonst-
ret i elfenben konsolideras med 10% Paraloid B-72 i etanol.

Fredagen avslutades med flera prisutdelningar. 2014 ars Keck Award
Presentation gick till Royal British Columbia Museum, Kanada for deras
publika konserveringsprojekt ‘The Chinese Freemason’s Lantern’ som var
ett initiativ att bevara och representera immigranternas historia i British
Columbia.

Reconstruction

POSTERS

I ett separat rum presenterades posters under hela veckan och det var
sarskilt en presentation som fdngade var uppmarksamhet: Searching for
blood in Chinese Lacquerware av: Silvia Miklin-Kniefacsz, Martina Griesser,
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Walter Parson, Vaclav Pitthard, Sabine Stanek, Studio for Conservation and
restoration of Metal objects and East Asian Laquer, Vienna, Austria

I den har postern presenterades analyser av ett flertal grunderingar pa
olika lackarbeten som visade sig innehalla djurblod. Genom historien har
grisblod, men aven oxblod anvants som bindemedel, inte enbart i lackverk
och inte bara i Kina. Nar blodet blandas med fyllmaterial t.ex. brand lera
som rivits, lampar sig ytan val for att lackas.

Av en tillfallighet kom Susanne senare att prata med en deltagare om en
av Roéhsska museets Buddhaskulpturer fran Kina i forgyllt och lackat tré,
som med stérsta sannolikhet ocksd har gris eller oxblod i grunderingen.
Deltagaren, som hette Hsin-Hui Hsu, berattade att hon just avslutat sina
masterstudier med uppsatsen: More than a fill: Buddhist-Friendly gap-fills
for Wooden Buddhist Sculptures, potensial material and practicability vid
Conservation for Archaeology and Museums, University of London 2014.
Baserat pa en religits kontext valjer hon ut, undersoker och utvérderar “ve-
getariska” (non-animal-based) konserveringsmaterial till Buddhistskulpturer.

AVSLUTNING

Kongressen var mycket givande. Efter en intensiv vecka har vi fatt en
uppdatering av de senaste ronen inom konservering vad galler ¢stasiatisk
konst och kulturarv. Vi har fatt ta del av forskningsldget i materialtekniskt
avancerade analyser, konserveringsmetoder, processer och genomarbetade
etiska diskussioner. Var slutsummering &r att féreldsningarna héll en hog
kvalitet med tolkning fran kinesiska till engelska i hérlurar och organise-
ringen och logistiken kring event och utflykter fungerade perfekt. Detta
galler aven de posters som presenterades under veckan (éven om tiden
var knapp att hinna ga runt och ldsa dem). Naturligtvis fanns det vissa
konserveringsmetoder som skapade diskussioner och satte fart pa tankar
kring konserveringsetik m.m. men vi &r &nda positivt dverraskade éver hur
samspelta konservatorer &r internationellt.

De anféranden som diskuterade méjligheterna att dra nytta av lokalbe-
folkningens traditioner och hantverkskunskaper och att utbilda pa plats var
ocksd bdde nytdnkande och tankevickande. Tatt efter Italien foljer Kina
idag som tv3a pa listan dver lander med flest vérldsarvsklassade platser.
Till f6ljd av kulturrevolutionen och senare av den snabbt vaxande urbani-
seringen i landet har delar av det materiella och immateriella kulturarvet
forstorts eller fallit i glomska. Men medvetenheten om bristande manskliga
resurser och bristande tid for att radda kulturarvet finns.

Att engagera lokalbefolkningen i flera kinesiska regioner och forse dem
med grundldggande utbildning i bevarandefrdgor eller kombinera tradi-
tionella thaildndska bevarandemetoder med empiriskt "vastligt” synsatt
genom att engagera lokala vaverskor handlar om mer an konservering av
det materiella kulturarvet. Det handlar om att bygga broar regionalt och
kulturellt.

Resan gav oss tillfalle att traffa andra konservatorer och kollegor och
jamfora bevarandeaspekter av det har specifika materialet. Vi ar oerhort
tacksamma 6ver moéjligheten att ha fatt utbyta erfarenheter och knyta nya
kontakter med kollegor inom konserveringsfaltet.
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Text och bild

(dar inget annat anges):
Lena Engquist Sandstedet,
textilkonservator,
Armémuseum, Stockholm
Susanne Stenbécken,
konservator,

Rohsska museet, Géteborg
Anne-Marie Ryding,
textilkonservator,

Studio Véstsvensk Konserve-
ring/Véstarvet (SVK),
Goteborg
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VIMMEL BLAND VANNER PA
WENNGARNS SLOTT

Den 15 april hade NKF-S sitt drsmote i Sigtuna. Konservator Lotta
Moller rapporterar for Realia om den vilfyllda dagen i ett varfriskt

Uppland.

Efter en kylig véntan pa Marsta Station klev jag, i séllskap med mina tex-
tilvanner Sandra Gybo och Chiara Romano, pa den férhyrda bussen mot
Wenngarns slott. Bland passagerarna fanns dels konservatorer och dels
andra museifolk. Stamningen var forvantansfull och kanslan av skolresa
infann sig.

Na&r vi nadde de vackra slottsbyggnaderna sken solen och vara stelfrusna
fingertoppar kunde bdrja tina upp. Jag och mina vanner blev tvungna att
lamna varandra och g& 3t olika hall. Jag blev hanvisad till det s.k. bollhu-
set, medan de tillhérande SFT (Svenska foreningen for textilkonservering)
fick leta sig till ett modernare 18gt konferenshus.

Bollhuset visade sig vara just en bollhall, med vita, réda och bld streck
och former pé ett gront linoleumgolv. En klassisk gymnastiksal i en histo-
risk byggnad med sprojsade fonster pa lagom sikerhetshéjd. Ordférande
Pia Christensson halsade valkommen och héll en kort och koncis genom-
gang av dagordningens punkter. En av de saker som klubbades igenom var
en &ndring av stadgarna. Frdn och med detta ar kommer inte medlemskap
i NKF-S direkt kunna flyttas éver till ett forbund i ndgon av de andra nord-
iska landerna. Detta p.g.a. att kraven for medlemskap skiljer sig at mellan
de nordiska ldnderna. Enbart i Sverige och pa Island ges ordinarie medlem-
skap till konservatorer direkt efter examen, utan krav p& ndgon arbetslivs-
erfarenhet.

Den viktigaste punkten blev kanske valet av ny styrelse. Ordférande Pia
Christensson och sekreterare Kicki Eldh tackades av med en hemlig kasse
och blomkrukor fran sjélvaste slottsrestaurangen (!). Valberedningens for-
slag till ny styrelse accepterades. Till ordférande valdes Charlotta Bylund
Melin och till sekreterare Petra Waern.

S blev det dags for fika med generdsa smorgdsar, salta kolasnittar,
frukt, karameller och efterlangtat kaffe. Samtal uppstod i sma och stér-
re grupper. Sjalv hade jag trevliga diskussioner med bland annat Helena
Strandberg, Elisabeth Geijer och Erika Andersson. Mot slutet av fikat anslot
SFT:s medlemmar vilket fick ljudet att stiga mot taket. Det kandes som ett
lyckat arrangemang med gemensamma aktiviteter. P& utsatt tid fylldes alla
stolar och programmets nasta punkt borjade. Anne-Grethe Slettemoen och
Maria Franzon fran Nationalmuseum bérjade med att beratta om flytten av
Nationalmuseums samlingar. Darefter holls kortare presentationer av skilda
slag. Lina Kvarnstrom berattade om arbetet med Uppsala Domkyrkas kyrk-
fonster, Lena Enquist Sandstedt om sitt projekt p& Armémuseum med kart-
laggning av kinesiska ménsterformer, Lotta Lindley fran Skokloster beskrev
renoveringen av slottstaket. Allra sist innan lunch klev jag tillsammans
med Gunnel Berggren fram och presenterade Kyrkans féremal - beskrivan-
de lexikon, ett lexikon 6ver kyrkliga féremalstyper som ni kan lasa mer om
i detta nummer av Realia.

TIDSKRIFT FOR KONSERVERING

22



TIDSKRIFT FOR KONSERVERING

Bollhuset lamnades till fordel for Wenngarns restaurang dar det bjods
pa lunch. Ljudnivan steg snabbt nér alla borden fylldes av vanner, bekan-
ta, och nya ansikten. Sjalv hamnade jag vid sidan om Sandra Gybo, Karin
Olsson, Rebecka Karlsdotter och Margareta Bystréom. Innan sista tuggan
var tagen hade jag redan bestamt mig for att 8ka pa minst tva studiebesok
innan 8rets slut.
En halvtimma senare rusade jag och mina reskamrater den sista biten
genom det varfriska upplandska landskapet fér att hinna med bussen mot
Mérsta. Genombldsta och fldsiga pabérjade vi ndjda resan hem.

Text: Lotta Méller

biudan till .

Medeltida muralmalningar p& kyrkvindar i Ostergétland

Ett symposium om teknisk konsthistoria, virde och receptionshistoria

Norrkdpings Konstmuseum onsdag 9 september 2015

ICOMOS muralmalerigrupp bjuder in till symposium

Ovanforvalven i dtta kyrkor i Ostergdtland finns muralmalningar bevarade, dateradetill perioden 1180-1350. |
samband med 1400-talets valvslagningar fick de sin nuvarande plats pé kyrkornas vindar, dolda for dagens
kyrkobesdkare. Flera av malningarna har aldrig konserverats och materialet r darmed helt opdverkat, vilket ar
ovanligt i Sverige. Detta géir dem till virdefulla killor fér hur medeltida muralmalningar utfardes fératt férmed|a ett
budskap. Underaren 1946-56 undersikie davarandechefen far Norrképings Konstmuseum, Aron Borelius,
malningarna ur ett konsthistoriskt perspektiv vilket publicerades i ett prakifullt bokverk.

Mélningarnas tillverkningssatt har lange varit outforskat och okdnt. Forst 2003 pabérjades genom Cologne institute
for Conservation Science konsteknologiska undersdkningar och avbildningar av de svartillgéngliga malningarna.
Detta genomfidrdes med ett speciellt fotograferingssatt foratt f& majlighet att studera hurde en géng uppfattades.

Sedan 2009 har konsteknologiska undersékningar pagattinom ramen férettideellt projekt. Tekniska
undersékningar och ortofotografier har blivit méjliga med stad frén Berit Wallenbergs Stiftelse. Genom projekiet
har ny kunskap om hur muralmalningarna utférdes for cirka 800 &r sedan kommit fram. ICOMOS Sverige bjuderin
till ett symposium dar de framkomna resultaten, malningarnas varde, receptionshistoria och majligheter kring
teknisk konsthistoria presenteras och diskuteras. Foredragshallare fran Skottland, Tyskland och Sverige deltar.

Symposiet&ger rum pa Norrkéipings Konstmuseum. Program annonseras i maj da anmélan dppnar. Vid frégor
kontakta ICOMOS muralmalerigrupp: muralpainting@icomos.se Lds mer om detideella projekiet.

Arrangdrer
Sympasiet arrangeras avICOMQOS arbetsgrupp fér muralmadleri med stéd fran Berit Wallenbergs Stiftelse, ICOMOS
Sverige och Norrkdpings konstmuseum

nerrkdpings

ICOMOS ety L1}
SWEDEN Goaosl Lnowrmesianal 1

den Vo ents ot des Sites
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NYA STYRELSEN PRESENTERAR SIG

. Y ORDFORANDE
- Lotta ar ordférande i NKF-S sedan
= #, 2015. Hon har arbetat som stenkon-
"ﬁ servator pa RAA sedan 1988 och med

konservering av skulptur och konst-

hantverk p& Nationalmuseum sedan

2000. For narvarande ar hon doktorand pa Insti-
tutionen for kulturvard i forskningsprojektet Spara
och bevara, energieffektivisering i kulturhistoriskt
vardefulla byggnader. Efter disputation kommer hon
att dterga till sin tjanst pa Nationalmuseum.

VICE ORDFORANDE

Anne-Grethe arbetar som enhetschef
pa Konserveringsenheten inom Avdel-
ning for Bevarande och Foto pa Natio-
nalmuseum i Stockholm. Anne-Grete
har BA och MA i konservering av
konst p& papper fran hégskola och universitet i
England. De férsta aren efter utbildningen arbetade
hon som konservator i Norge dar hon ocksa satt i
NKF-N styrelsen fran 2001-2006, de tva sista aren
som ordférande for sektionen.

SEKRETERARE

Petra ar malerikonservator och har en
fil. kand. i konst- och bildvetenskap.
Arbetar sedan 17 ar vid Géteborgs
konstmuseum men har aven haft
anstéllningar vid bland annat
konserveringsenheten pa Jénkdépings ldnsmuseum
och har deltagit i projektet "Gunnebo slott ter till
1700-talet".

KASSOR

Nordic Upholstery and

Textile Conservation.

Anna ar mobelkonservator, utbildad
vid Carl Malmsten Furnitures Studies.
Hon arbetade i 20 &r som Penning-
maklare innan hon utbildade sig till Mébelsnickare
och senare till Mébelkonservator.

NORDI S KA
KONSERVA

n S F ORBUNTPDE
S VERIGE

- 4

REGISTRATOR

Janne ar medlem i styrelsen sedan 2011 och
ansvarar fér NKF-S medlemsregister. Medlem

i NKF-S sedan 1996. Arbetar idag som mdbel-
. konservator vid Kungliga Husgeradskammaren.

MARTA, GUNNAR OCH
ARVID BOTHENS STIFTELSE

Jessica ar sedan nagra ar styrelseordférande

i Marta, Gunnar och Arvid Bothéns stiftelse
och delar sin tid mellan tjénster vid Géteborgs
stadsmuseum och Stiftelsen Féremalsvard i
Kiruna.

WEBBREDAKTOR

| Alissa ar styrelsemedlem och webbredaktor
sedan 2011. Alissa har examen i malerikonser-
vering och har arbetat pa ett flertal ateljéer. Foér
tillfallet delar hon sin tid mellan Vadsbo muse-
um i Mariestad och Riksantikvarieambetet.

E.C.C.O. DELEGAT

Hélene ar NKF-S representant i ECCO och ar-
kitekturkonservator med utbildning frén bland
annat New York och Italien samt magisterexa-
men i kulturvard vid Géteborgs universitet. Hon
arbetar idag som konsult pd Tyréns i Stockholm
med projektering och utredningar inom konserveringsomra-
det och ar ICOMOS representant i stengruppen (ISCS - Inter-
national Scientific Committee) samt deltar aktivt i ICOMOS
Tankesmedjearbete.

SUPPLEANT

Pia arbetar som preventiv konservator pad Ar-
! bejdermuseet i Kbpenhamn. Genom hela sitt
] yrkesliv har hon engagerat sig i olika féren-
ingar och arbetsgrupper. Hon har bland annat
varit ordférande for NKF-S, kassor i Svenska
foreningen for textilkonservering samt redak-
tor for tidningen SFT-nytt, och boken “Textilkonservering -
att varda ett kulturarv”. Under 8tta &r var hon &ven redaktor
for ICOM-CC TWG Newsletter.
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ARKEOLOGISKT TRA

Riksantikvarieambetet initierade varen 2013 nétverket Arkeologiskt trd och
kemi for att, utifr@n ett tvarvetenskapligt och tvardisciplindrt perspektiv,
samla olika kompetenser inom @mnesomradet. Syftet ar att formulera ge-
mensamma frégestéllningar och identifiera forskningsbehov. Ett viktigt mal
ar att befintliga och framtida forskningsresultat battre ska kunna tillampas
inom praktiskt bevarandearbete.

Nu finns en rapport om forsknings- och kunskapsbehov for bevarande av
arkologiskt tré samt ett Varda Val-blad for vattendrénkt arkeologiskt tra att
ladda ner fr@n Riksantikvarieimbetets hemsida:
http://samla.raa.se/xmlui/handle/raa/7503
http://samla.raa.se/xmlui/handle/raa/7909
Lank till nyhetsbrevet och medial sammanfattning:
http://www.raa.se/2015/03/att-forsta-och-bevara-arkeologiskt-tra/

13138WY

PhD Yvonne Fors
Utredare, Kulturv8rdsavdelningen, RAA
Forskare, Inst. for kulturvard, GU

L LELE

4

Bérgning av byggnadsvirke i Tingstédde trdsk,
1927. Foto: Ture J. Arne, RAA

Nérbild p§ saltutfallning:
Foto: Statens Maritima Museer.

Rensning av Gétavrakets skrov.
Foto: Carina Bramstang.
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Bli var Gastkollega

Nu bjuder Riksantikvariedmbetet in nya Gastkollegor till
kulturvardslaboratoriet. Bidra med dina kunskaper och
din spannande fragestallning. Hos oss far du:

« arbeta laborativt med naturvetenskapliga metoder
* hjalp med att utforma fragestallningen

« tillgang till kulturvardslaboratoriets instrumentpark
« tillgang till konserveringsvetenskaplig kompetens

* hjalp med férmedling och spridning av resultaten.

Fragestallningar

Vi soker efter fragestallningar med stor relevans for
kulturarvsarbetet i Sverige. Det kan exempelvis handla
om material, metoder, inomhusmiljé, byggnader

eller samlingsfoérvaltning. Fragan ska vara knuten till
en verksamhet eller ett objekt som finansieras med
offentliga medel.

Sarskilt fokus under 2015 ligger pa fragor
kring hantering av ohalsosamma amnen i
kulturvardssammanhang samt fragor kring farg och
undersokningar av byggnaders historiska fargskikt.

Hur gar det till?

Riksantikvarieambetet arbetar med att stodja

och lyfta kulturarvsfragor och utvecklingsomraden
som har intresse for manga. Pa enheten for
konserveringsvetenskap tilldmpar vi tekniska och
naturvetenskapliga metoder for kulturmiljévardens
behov. Kulturvardslaboratoriet i Visby ar en resurs
som kan nyttjas av hela landet.

Vi erbjuder professionella utforare och forvaltare

att anvanda Kulturvardslaboratoriet och dess
utrustning kostnadsfritt inom Gastkollegesamarbetet.
Vi erbjuder utan kostnad personalresurser med
konserveringsvetenskaplig kompetens samt
handledning till analysutrustning och avancerade
dokumentationsmetoder.

Tillsammans med er utformar vi ett projekt samt
bearbetar och diskuterar resultaten. Som Gastkollega
utfér du analyserna tillsammans med oss i Visby och
sammanstaller en slutrapport.

Vi hjalper till med férmedlingen av resultaten och stéder
implementering av metodutveckling till sektorn. Vi kan
ocksa stodja projekt genom att formedla kontakten

med andra institutioner. Samarbetet kan leda till
gemensamma ansokningar till stérre forsknings- och
utvecklingsprojekt.

Ansokan gors enligt de instruktioner som finns pa var
hemsida. Las mer pa www.raa.se/gastkollega.

dD SWEDISH NATIONAL HERITAGE BOARD

RIKSANTIKVARIEAMBETET
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Kalendern 2015 MED RESERVATION FOR ANDRINGAR OCH SKRIVFEL

26-28/8

9/9

13/9

30/9-2/10

30/9-1/10

7/10-8/10

21-22/10

21-23/10

5-6/11

10-12/11

19-20/11

Archives and Records Association Annual Conference, Dublin, Ireland
http://www.archives.org.uk/ara-in-action/news/564-ara-2015-conference-in-dublin-call-for-
papers.html

Medeltida muralmalningar pd kyrkvindar i Ostergétland

Ett symposium om teknisk konsthistoria, varde och receptionshistoria pa Norrképings
Konstmuseum, Norrkoping

http://www.icomos.se/

Kulturarvsdagen: Manniskors varv och verk - en resa i teknik- och industrihistoria
http://www.raa.se/aktuellt/vara-evenemang/kulturarvsdagen/?utm_source=apsis-anp-
3&utm_medium=email&utm_content=unspecified&utm_campaign=unspecified

Byggnadsvardens konvent, Mariestad
http://www.dacapomariestad.se/sidor/samverkan/hantverkslaboratoriet/
byggnadsvardenskonvent.4.187b6a7f14c0403fa472921.html

Kurs: Mégel, skadedjur och stadning i kulturhistoriska miljder, Julita gard
http://www.raa.se/app/uploads/2013/12/Inbjudan-m%C3%B6gel-skadedjur-och-
st%C3%A4dning-v5.pdf

Kurs: Mogel, skadedjur och stadning i kulturhistoriska miljéer, Naas slott
http://www.raa.se/app/uploads/2013/12/Inbjudan-m%C3%B6gel-skadedjur-och-
st%C3%A4dning-v5.pdf

Forum for klimat och kulturarv
Hur pdverkas kulturarvet och hur férebygger vi effekterna? Uppsala
http://www.raa.se/enskild-kalenderhandelse/forum-for-klimat-och-kulturarv/

Monumental treasures, the NKF XX Congress, Helsinki, Finland
http://www.nordiskkonservatorforbund.org/kongresser/kongress-2015-call-for-papers

Conference & Exhibition Museums Association
http://www.museumsassociation.org/conference/09062015-conference-guide,
Birmingham, UK

Hostmotet 2015: “"Kampen om kulturarvet”, Solna
http://www.raa.se/aktuellt/vara-evenemang/hostmote/

Samlingsforum 2015: Gréna museer och giftiga samlingar?
Naturhistoriska riksmuseet i Stockholm
http://www.raa.se/app/uploads/2015/03/Inbjudan-1_Samlingsforum-2015.pdf
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ORDFORANDE HAR ORDET

P& vingliga ben men samtidigt som en kalv p& grénbete kanner jag
mig efter att just ha blivit vald till ny ordférande for NKF-S, stort
tack for fortroendet!

Alla medlemmar kanske inte vet vem jag ar, vilket har att gora
med att jag har bott mycket utomlands. Men jag &r nog en av fa
som kan stoltsera med att jag varit trogen medlem i NKF i 30 r!
Det har ar er nya ordférandes bakgrund: P& midsommarafton 1983
traffade jag av slump en engelsk méalerikonservator pa tunnelba-
nan i Stockholm. Han arbetade tillfalligt p& Riksantikvariedmbetet
(RAA) och skulle senare under sommaren fortsatta arbeta pd Got-
land. Jag blev blixtforédlskad, bade i honom och i yrket och tog ut
all min semester och féljde honom dit. Sommaren tog slut, han Charlotta Bylund Melin
drog vidare och jag stéllde malmedvetet farden mot Képenhamn
eftersom det var den enda tillgéngliga konservatorutbildningen dd. Férst arbetade jag som praktikant pd Ro-
senborgs slott och kom sedan in p& Konservatorskolen. Tillbaka i Stockholm arbetade jag sedan i flera ar som
stenkonservator pd RAA. Ett avbréck pa tre 8r i Sydafrika nar barnen var sma och sedan tjénst pa Nationalmu-
seum med konservering av skulptur och konsthantverk. Har vécktes intresset for inomhusklimat och paverkan
av organiska material. Min magisteruppsats pd Institutionen fér kulturvdrd handlade om fuktbuffring i montrar
med hjalp av kiselgel. Det vackte sd klart nya fragor och det dar med preventiv konservering sléppte aldrig
riktigt taget om mig. Nar en doktorandtjanst utlystes inom projektet Spara och bevara, energieffektivisering i
kulturhistoriskt vardefulla byggnader (www.sparaochbevara.se) initierat av Uppsala universitet, Campus Got-
land och finansierat av Energimyndigheten var jag inte sen att séka. Det &r dar jag ar nu; under dryga sex ar
har jag varit helt bortkopplad frdn den praktiska konserveringsvarlden i Sverige. Mentalt d& jag varit helt ab-
sorberad av mitt avhandlingsarbete men aven fysiskt eftersom min familj bestamde sig for att ta ytterligare en
tur till Afrika och vi har under sex ar varit bosatta i Nairobi, Kenya. I juni flyttar vi hem och i host dtergar jag
till min tjanst p& Nationalmuseum.

Att bo i Kenya har varit viktigt och inte minst gett perspektiv pa tillvaron i Sverige. Det gor det nar ena da-
gen handlar om uppvarmning i gotlandska kyrkor och vilka skador det kan orsaka i fargskikten pa predikstolar
och nésta dag ar det terroristattacker s& nara som i Westgate shoppingmall och nu senast pa universitet i Ga-
rissa. Varlden &r s8 fasansfullt orattvis!

Tanken att arbeta aktivt i NKF-S féddes for forsta gdngen under den verkligt intressanta och tankevéckande
kursen/workshopen “Media och Kulturpolitik” som gick av stapeln pa Institutionen for kulturvard i Géteborg i
oktober 2013 (se inlagg av Kicki Eldh och Carl Bradde i Realia nr. 2 2013). I ljuset av vad som hander i Syrien,
Irak och Nepal med flera lander men &ven inom svensk museipolitik ar fragor rérande konservering och beva-
rande viktigare &n ndgonsin och det finns ingen anledning att vi inte ska vara med i en allmdn samhallsdebatt.
Hur vi i NKF-S kan gora det, det &r frAgor som jag hoppas att vi snart ska ha pd agendan.

Sist men inte minst vill jag rikta ett stort och varmt tack till Pia, Anna och Kicki som nu har lamnat styrel-
sen. Det &r ett imponerande arbete ni har gjort och jag vill att vi fortsatter pa er redan utstakade vag.
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